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HmIP-DS55 (-A)

Stojanek bateriovych komponent 55 mm
Stojan batériovych komponentov 55 mm
Podstawka na elementy z bateriami 55mm

Montazni a stru¢ny navod
Montazny a stru¢ny navod
Instrukcja montazu i skrocona obstuga
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VSechna prava a zmény vyhrazeny.

Vsetky prava a zmeny vyhradené.

Wszelkie prawa i zmiany zastrzezone.

Navod si peclivé prectéte a uschovejte.

Pozor! Upozornéni na o | Dulezité dopliujici
& nebezpedi. 2 | informace.
» Vénujte pozornost bezpe¢nostnim informacim uvedenym v

dodatku ,Bezpecnostni pokyny a Vseobecné informace”

Navod si pozorne precitajte a uschovajte.

Pozor! Upozornenie na Délezité doplnhujuce
& nebezpecenstvo. informacie.

» Venujte pozornost bezpecnostnym informaciam uvedenym v
.Bezpecnostné pokyny a Vseobecné informacie”

Instrukcje nalezy uwaznie przeczytac i zachowac.

Uwaga! Ostrzezenie o °
& niebezpieczenstwie. l
» Nalezy zwrdcic¢ uwage na informacje dotyczace

bezpieczenstwa zawarte w dodatku ,Instrukcje
bezpieczenstwa i Informacje ogdlne”

Wazne informacje
dodatkowe.
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Technické udaje // Technické udaje // Dane techniczne

Funkce

Toto zafizeni je soucasti systému Homematic IP a (ze jej kombino-
vat se vSemi zafizenimi Homematic IP ve formatu 55 mm.

Homematic IP Stojanek bateriovych komponent 55 mm nabizi
univerzalni reSeni pro provoz bateriové napajenych zafizeni ve
standardnim formatu 55 mm (napf. Homematic IP Nasténny
termostat nebo Homematic IP Nasténny dalkovy ovladac¢ — 2 tla-
¢itka). Kompatibilni zafizeni mizete do stojanku snadno zasunout
bez jakéhokoli naradi.

Diky napajeni z baterii a protiskluzové spodni ¢asti ziskavate
naprostou svobodu v umisténi tohoto stolniho stojanu.

Diky pouziti baterii typu Mignon v stolnim stojanku se Zivotnost
baterii pouzitého zafizeni zdvojnasobi.

Pokyny k provozu

POZOR! Riziko exploze pfi neodborné manipulaci s bateri-
emi. Pouzivejte vyhradné identicky nebo rovnocenny typ
baterii. Baterie jsou uréeny pouze k jednorazovému pouziti
- nikdy je nenabijejte. Chrante je pred otevienym ohném a
vysokymi teplotami. Zabrante zkratu kontaktd. Nedodrzeni
téchto pokynu muze vést k vybuchu!
VAROVANI! Pii praci s vyteklymi bateriemi dbejte na to,
abyste se nedotkli pokozky ani ocil Vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice pfi vyjimani poskozenych baterii a Cis-
téni zbytku z pristroje. Pokud dojde ke kontaktu s pokozkou,
okamzité oplachnéte postizené misto velkym mnozstvim
Cisté vody.

Veskerou technickou dokumentaci a jejich aktualizace najdete
na adrese https://safehome.systems/materialy-ke-stazeni/ nebo
www.homematic-ip.com.

Prohlaseni o shodé

Timto spolec¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Némecko, prohlasuje, Zze typ radiového zafizeni Homematic IP
HMIP-DS55, HmIP-DS55-A odpovida smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni ProhlaSeni o shodé EU je k dispozici na této internetové
adrese: www.homematic-ip.com.

Funkcia

Toto zariadenie je sucastou systému Homematic IP a je mozné ho
kombinovat so vSetkymi zariadeniami Homematic IP vo formate
55 mm.

Homematic IP Stojan batériovych komponentov 55 mm ponuka
univerzalne rieSenie pre prevadzku batériovo napajanych zariadeni
v Standardnom formate 55 mm (napr. Homematic IP Nastenny
termostat alebo Homematic IP Nastenny dialkovy ovladac¢ — 2 tla-
¢idld). Kompatibilné zariadenia mézete do stojana lahko zasunut
bez akéhokolvek naradia.

Vdaka napajaniu z batérii a protiSmykovej spodnej Casti ziskavate
absolutnu slobodu v umiestneni tohto stolného stojanu.

Vdaka pouzitiu batérii typu Mignon v stolnom stojanceku sa zivot-
nost batérii pouzitého zariadenia zdvojnasobi.

Pokyny na prevadzku

VAROVANIE! Riziko explézie pri neodbornej manipuldcii s
batériami. Pouzivajte vyhradne identicky alebo rovnhocenny
typ batérii. Batérie su urcené len na jednorazoveé pouzitie
- nikdy ich nenabijajte. Chrante ich pred otvorenym
ohriom a vysokymi teplotami. Zabrante skratu kontaktov.
Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k vybuchu!

VAROVANIE! Pri praci s vytecenymi batériami dbajte na to,
aby ste sa nedotkli pokozky ani o¢i! Vzdy pouzivajte vhodné
ochranné rukavice pri vyberani poskodenych batérii a Cis-
teni zvysSkov z pristroja. Ak doéjde ku kontaktu s pokozkou,
okamzite oplachnite postihnuté miesto velkym mnoz-
stvom cCistej vody.

VSetku technicku dokumentaciu a ich aktualizacie najdete na
adrese  https://safehome.systems/materialy-ke-stazeni/ alebo
www.homematic-ip.com.

Vyhlasenie o zhode

Tymto spoloc¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Nemecko, vyhlasuje, ze typ radiového zariadenia Homematic
IP HMIP-DS55, HmIP-DS55-A zodpoveda smernici 2014/53/EU.
Uplné znenie Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto inter-
netovej adrese: www.homematic-ip.com.

Funkcja

To urzadzenie jest czescig systemu Homematic IP i mozna je
tgczy¢ ze wszystkimi urzgdzeniami Homematic IP w formacie 55
mm..

Homematic IP Podstawka na elementy z bateriami 55mm ofe-
ruje uniwersalne rozwigzanie do obstugi urzadzen zasilanych
bateryjnie w standardowym formacie 55 mm (np. Homematic IP
Termostat nascienny lub Homematic IP Nascienny pilot zdalnego
sterowania — 2 przyciski). Kompatybilne urzagdzenia mozna tatwo
wsung¢ do stojaka bez uzycia jakichkolwiek narzedzi.

Dzigki zasilaniu bateryjnemu i antyposlizgowej podstawie zysku-
jesz catkowita swobode w umieszczeniu tego stojaka biurkowego.

Dzigki zastosowaniu baterii typu Mignon w podstawce stotowej,
zywotnosc¢ baterii uzywanego urzadzenia podwaja sie.

Catg dokumentacje techniczng oraz jej aktualizacje mozna
znalez¢ pod adresem https://safehome.systems/materialy-ke-s-
tazeni/ lub na stronie www.homematic-ip.com.

Wskazéwki dotyczace eksploatacji

OSTRZEZENIE! Ryzyko eksplozji przy nieprawidtowe]
obstudze baterii. Uzywaj wytgcznie identycznych lub row-
nowaznych typow baterii. Baterie sg przeznaczone tylko
do jednorazowego uzytku - nigdy ich nie taduj. Chron je
przed otwartym ogniem i wysokimi temperaturami. Zapo-
biegaj zwarciom stykow. Nieprzestrzeganie tych instrukcji
moze prowadzi¢ do wybuchul!

OSTRZEZENIE! Podczas pracy z wyciekajgcymi bateriami
uwazaj, aby nie dotkng¢ skory ani oczu! Zawsze uzywaj
odpowiednich rekawic ochronnych podczas wyjmowania
uszkodzonych baterii i czyszczenia pozostatosci z urzg-
dzenia. W przypadku kontaktu ze skora, natychmiast
przemyj dotkniete miejsce duzg iloscig czystej wody.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Niemcy,
oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Homematic [P HMIP-
-DS55, HmIP-DS55-A jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: www.homematic-ip.com.
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Hodnoty // Hodnoty // Wartosci

Zkraceny nazev Skrateny nazov

Skréocona nazwa

HMIP-DS55 | HmIP-DS55-A

Napajeci napéti Napajacie napatie

Napiecie zasilania

2x 1,5 V LR6/Mignon/AA

Stupen kryti Stupen krytia

Stopien ochrony

P20

Provozni teplota okoli Prevadzkova teplota okolia

Temperatura pracy otoczenia

0az50°C//0az50°C//0do50°C

Rozméry (§ x v x h) Rozmery (§ x v x h)

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

79 x90 x 67 mm

Hmotnost (v¢etné baterii) Hmotnost (vratane batérii)

Waga (w tym baterie)

1459

Technické zmény vyhrazeny. // Technické zmeny vyhradené. // Zastrzega sie mozliwos¢ zmian technicznych.






